


A exploracion dura entre 15 e 45 minu-
tos. E moi importante que vostede
estea inmobil durante ese tempo. O
Unico que lle pode resultar molesto é
o ruido que inevitablemente produce o
equipo ao longo da exploraciéon. Para
reducir ese inconveniente poderémoslle
facilitar uns tap6ns ou uns auriculares.

Se dispén de informes clinicos previos
no seu domicilio, seria util que os
achegase para obter o0 maximo proveito
da suia exploracion.

Non se pode entrar na sala da resonan-
cia con obxectos metalicos, reloxos,
lentes, pontes dentais metdlicos non

fixos, tarxetas de crédito ou calquera
outro elemento sensible & forza magné-

tica. Debera deixalos na cabina antes de
pasar & sala de exploracion.

Ademais, se vostede leva un marcapasos,
algunha valvula cardiaca ou clips vascula-
res, deberd comunicalo canto antes.

O noso persoal explicaralle o proceso da
exploracién e pediralle que firme un
formulario de conformidade, co cal se
comprobara que non ten ningunha
contraindicacion para a realizacién do
estudo e se € necesario ou hon a admi-
nistracion de contraste de gadolinio
intravenoso.

La exploracion dura entre 15 y 45 minu-
tos. Es muy importante que usted esté
inmovil durante ese tiempo. Lo Unico
que le puede resultar molesto es el ruido
que inevitablemente produce el equipo a
lo largo de la exploracion. Para reducir
ese inconveniente le podremos facilitar
unos tapones o0 unos auriculares.

Si dispone de informes clinicos previos
en su domicilio, seria atil que los
aportase para obtener el maximo
provecho de su exploracién.

No se puede entrar en la sala de la
resonancia con objetos metalicos, relojes,
gafas, puentes dentales metalicos no
fijos, tarjetas de crédito o cualquiera otro
elemento sensible a la fuerza magnética.
Debera dejarlos en la cabina antes de
pasar a la sala de exploracion.

Ademas, si usted lleva un marcapasos,
alguna valvula cardiaca o clips vascula-
res, debera comunicarlo cuanto antes.

Nuestro personal le explicara el proce-
so de la exploracion y le pedir4 que
firme un formulario de conformidad
con el que se comprobara que no tiene
ninguna contraindicacion para la
realizacion del estudio y si es necesario
0 no la administracioén de contraste de
gadolinio intravenoso.

Ainda que o equipo de Resonancia Magnética € moi espectacular, non hai motivo para
inquietarse. A exploracion non lle provocara a mais minima dor e tampouco ningin
efecto prexudicial para a sUa saude. S6 oira ruidos similares a un martilleo.

Para iniciar a exploracion colocarano nunha mesa mobil que o situara no interior do
equipo, un cilindro aberto en ambos extremos. Respire normalmente e estea tranquilo.
Sempre estara observado desde a sala de control polo persoal da unidade, que lle
falara e o vixiar4 por medio dun monitor. Ademais, tera & sta disposicion un timbre
para poder avisalos en calquera momento.

Aunque el equipo de Resonancia Magnética es muy espectacular, no hay motivo para
inquietarse. La exploracion no le provocara el mas minimo dolor y tampoco ningun
efecto perjudicial para su salud. Solo oira ruidos similares a un martilleo.

Para iniciar la exploracion lo colocaran en una mesa movil que lo situara en el interior
del equipo, un cilindro abierto en ambos extremos. Respire normalmente y esté
tranquilo. Siempre estara observado desde la sala de control por el personal de la
unidad, que le hablara y lo vigilara por medio de un monitor. Ademas, tendra a su
disposicién un timbre para poder avisarlos en cualquier momento.

Nalglns pacientes, para poder concre- En algunos pacientes, para poder
tar mais o diagnéstico, requirirase a concretar mas el diagnostico, se
administracion de contraste de gadoli-  requerira la administracion de contras-
nio intravenoso, que axuda a interpre- te de gadolinio intravenoso, que

tar as imaxes. Este contraste rara vez ayuda a interpretar las imagenes. Este
produce reaccions alérxicas ou outros contraste rara vez produce reacciones
problemas. alérgicas u otros problemas.




